
Nehemiah 7

Vs
English

Translation
Word # 

Neh Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 and it was 2011 ויהי 4 31
1 when 2012 כאשר 4 521
1 built 2013 נבנתה 5 507
1 [was] the wall 2014 החומה 5 64
1 and I had erected 2015 ואעמיד 6 131
1 the doors 2016 הדלתות 6 845
1 and were appointed 2017 ויפקדו 6 206
1 the gatekeepers 2018 השוערים 7 631
1 and the singers 2019 והמשררים 8 801
1 and the Levites 2020 והלוים 6 97

______ ____ ________

57 10 3834
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and I commanded 2021 ואצוה 5 108
2 2022 את 2 401
2 Hanani 2023 חנני 4 118
2 my brother 2024 אחי 3 19
2 and 2025 ואת 3 407
2 Hananiah 2026 חנניה 5 123
2 chief 2027 שר 2 500
2 [of] the citadel 2028 הבירה 5 222
2 in charge of 2029 על 2 100
2 Jerusalem 2030 ירושלם 6 586
2 because 2031 כי 2 30
2 he [was] 2032 הוא 3 12
2 an [honest] man 2033 כאיש 4 331
2 2034 אמת 3 441
2 and he feared 2035 וירא 4 217
2 2036 את 2 401
2 God 2037 האלהים 6 91
2 more than most 2038 מרבים 5 292

______ ____ ________

66 18 4399
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and I said 2039 ויאמר 5 257
3 to them 2040 להם 3 75
3 not 2041 לא 2 31
3 you will open 2042 יפתחו 5 504
3 [the] gates 2043 שערי 4 580
3 [of] Jerusalem 2044 ירושלם 6 586
3 until 2045 עד 2 74
3 hot 2046 חם 2 48
3 [is] the sun 2047 השמש 4 645
3 and [while] 2048 ועד 3 80
3 they 2049 הם 2 45
3 stand [guard] 2050 עמדים 5 164
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3 they will shut 2051 יגיפו 5 109
3 the doors 2052 הדלתות 6 845
3 and will bar [them] 2053 ואחזו 5 28
3 and you will appoint 2054 והעמיד 6 135
3 for guards 2055 משמרות 6 986
3 inhabitants 2056 ישבי 4 322
3 [of] Jerusalem 2057 ירושלם 6 586
3 a man 2058 איש 3 311
3 at his guardpost 2059 במשמרו 6 588
3 and a man 2060 ואיש 4 317
3 in front of 2061 נגד 3 57
3 his house 2062 ביתו 4 418

______ ____ ________

101 24 7791
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and the city [was] 2063 והעיר 5 291
4 broad 2064 רחבת 4 610
4 [in area] 2065 ידים 4 64
4 and large 2066 וגדולה 6 54
4 and the people 2067 והעם 4 121
4 few 2068 מעט 3 119
4 in its midst 2069 בתוכה 5 433
4 and were no 2070 ואין 4 67
4 houses 2071 בתים 4 452
4 [being] built 2072 בנוים 5 108

______ ____ ________

44 10 2319
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and 2073 ויתן 4 466
5 my God [put it] 2074 אלהי 4 46
5 into 2075 אל 2 31
5 my heart 2076 לבי 3 42
5 and I gathered 2077 ואקבצה 6 204
5 2078 את 2 401
5 the nobles 2079 החרים 5 263
5 and 2080 ואת 3 407
5 the rulers 2081 הסגנים 6 168
5 and 2082 ואת 3 407
5 the people 2083 העם 3 115
5 to enrol by genealogy 2084 להתיחש 6 753
5 and I found 2085 ואמצא 5 138
5 a book 2086 ספר 3 340
5 of genealogy 2087 היחש 4 323
5 [of] those who went up 2088 העולים 6 161
5 in [the] first [return] 2089 בראשונה 7 564
5 and I found 2090 ואמצא 5 138
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5 written 2091 כתוב 4 428
5 in it 2092 בו 2 8

______ ____ ________

83 20 5403
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 these [are] 2093 אלה 3 36
6 sons 2094 בני 3 62
6 [of] the province 2095 המדינה 6 114
6 who went up 2096 העלים 5 155
6 in return 2097 משבי 4 352
6 [of] the exile 2098 הגולה 5 49
6 who 2099 אשר 3 501
6 had been taken into exile 2100 הגלה 4 43
6 [by] Nebuchadnezzar 2101 נבוכדנצר 8 422
6 king 2102 מלך 3 90
6 [of] Babylon 2103 בבל 3 34
6 and they returned 2104 וישובו 6 330
6 to Jerusalem 2105 לירושלם 7 616
6 and to Judah 2106 וליהודה 7 66
6 [each] man 2107 איש 3 311
6 to his city 2108 לעירו 5 316

______ ____ ________

75 16 3497
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 [those] who came 2109 הבאים 5 58
7 with 2110 עם 2 110
7 Zerubbabel 2111 זרבבל 5 241
7 [were] Jeshua 2112 ישוע 4 386
7 Nehemiah 2113 נחמיה 5 113
7 Azariah 2114 עזריה 5 292
7 Raamiah 2115 רעמיה 5 325
7 Nahamani 2116 נחמני 5 158
7 Mordecai 2117 מרדכי 5 274
7 Bilshan 2118 בלשן 4 382
7 Mispereth 2119 מספרת 5 780
7 Bigvai 2120 בגוי 4 21
7 Nehum 2121 נחום 4 104
7 Baanah 2122 בענה 4 127
7 [the] number 2123 מספר 4 380
7 [of] men 2124 אנשי 4 361
7 [of the] people 2125 עם 2 110
7 [of] Israel 2126 ישראל 5 541

______ ____ ________

77 18 4763
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 sons 2127 בני 3 62
8 [of] Parosh 2128 פרעש 4 650

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 3 of 19



Nehemiah 7

8 two thousand 2129 אלפים 5 161
8 a hundred 2130 מאה 3 46
8 and seventy 2131 ושבעים 6 428
8 and two 2132 ושנים 5 406

______ ____ ________

26 6 1753
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 sons 2133 בני 3 62
9 [of] Shephatiah 2134 שפטיה 5 404
9 three 2135 שלש 3 630
9 hundred 2136 מאות 4 447
9 seventy 2137 שבעים 5 422
9 and two 2138 ושנים 5 406

______ ____ ________

25 6 2371
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 sons 2139 בני 3 62
10 [of] Arah 2140 ארח 3 209
10 six 2141 שש 2 600
10 hundred 2142 מאות 4 447
10 fifty 2143 חמשים 5 398
10 and two 2144 ושנים 5 406

______ ____ ________

22 6 2122
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 sons 2145 בני 3 62
11 [of] Pahath 2146 פחת 3 488
11 Moab 2147 מואב 4 49
11 [of] the sons 2148 לבני 4 92
11 [of] Jeshua 2149 ישוע 4 386
11 and Joab 2150 ויואב 5 25
11 two thousand 2151 אלפים 5 161
11 and eight 2152 ושמנה 5 401
11 hundred 2153 מאות 4 447
11 eight 2154 שמנה 4 395
11 [and] ten 2155 עשר 3 570

______ ____ ________

44 11 3076
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 sons 2156 בני 3 62
12 [of] Elam 2157 עילם 4 150
12 a thousand 2158 אלף 3 111
12 two hundred 2159 מאתים 5 491
12 fifty 2160 חמשים 5 398
12 and four 2161 וארבעה 6 284

______ ____ ________

26 6 1496
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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13 sons 2162 בני 3 62
13 [of] Zattu 2163 זתוא 4 414
13 eight 2164 שמנה 4 395
13 hundred 2165 מאות 4 447
13 forty 2166 ארבעים 6 323
13 and five 2167 וחמשה 5 359

______ ____ ________

26 6 2000
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 sons 2168 בני 3 62
14 [of] Zaccai 2169 זכי 3 37
14 seven 2170 שבע 3 372
14 hundred 2171 מאות 4 447
14 and sixty 2172 וששים 5 656

______ ____ ________

18 5 1574
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 sons 2173 בני 3 62
15 [of] Banui 2174 בנוי 4 68
15 six 2175 שש 2 600
15 hundred 2176 מאות 4 447
15 forty 2177 ארבעים 6 323
15 and eight 2178 ושמנה 5 401

______ ____ ________

24 6 1901
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 sons 2179 בני 3 62
16 [of] Bebai 2180 בבי 3 14
16 six 2181 שש 2 600
16 hundred 2182 מאות 4 447
16 twenty 2183 עשרים 5 620
16 and eight 2184 ושמנה 5 401

______ ____ ________

22 6 2144
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 sons 2185 בני 3 62
17 [of] Azgad 2186 עזגד 4 84
17 two thousand 2187 אלפים 5 161
17 three 2188 שלש 3 630
17 hundred 2189 מאות 4 447
17 twenty 2190 עשרים 5 620
17 and two 2191 ושנים 5 406

______ ____ ________

29 7 2410
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 sons 2192 בני 3 62
18 [of] Adonikam 2193 אדניקם 6 205
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18 six 2194 שש 2 600
18 hundred 2195 מאות 4 447
18 sixty 2196 ששים 4 650
18 and seven 2197 ושבעה 5 383

______ ____ ________

24 6 2347
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 sons 2198 בני 3 62
19 [of] Bigvai 2199 בגוי 4 21
19 two thousand 2200 אלפים 5 161
19 sixty 2201 ששים 4 650
19 and seven 2202 ושבעה 5 383

______ ____ ________

21 5 1277
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 sons 2203 בני 3 62
20 [of] Adin 2204 עדין 4 134
20 six 2205 שש 2 600
20 hundred 2206 מאות 4 447
20 fifty 2207 חמשים 5 398
20 and five 2208 וחמשה 5 359

______ ____ ________

23 6 2000
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 sons 2209 בני 3 62
21 [of] Ater 2210 אטר 3 210
21 to Hezekiah 2211 לחזקיה 6 160
21 ninety 2212 תשעים 5 820
21 and eight 2213 ושמנה 5 401

______ ____ ________

22 5 1653
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 sons 2214 בני 3 62
22 [of] Hashum 2215 חשם 3 348
22 three 2216 שלש 3 630
22 hundred 2217 מאות 4 447
22 twenty 2218 עשרים 5 620
22 and eight 2219 ושמנה 5 401

______ ____ ________

23 6 2508
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 sons 2220 בני 3 62
23 [of] Bezai 2221 בצי 3 102
23 three 2222 שלש 3 630
23 hundred 2223 מאות 4 447
23 twenty 2224 עשרים 5 620
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23 and four 2225 וארבעה 6 284
______ ____ ________

24 6 2145
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 sons 2226 בני 3 62
24 [of] Hariph 2227 חריף 4 298
24 a hundred 2228 מאה 3 46
24 two 2229 שנים 4 400
24 [and] ten 2230 עשר 3 570

______ ____ ________

17 5 1376
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 sons 2231 בני 3 62
25 [of] Gibeon 2232 גבעון 5 131
25 ninety 2233 תשעים 5 820
25 and five 2234 וחמשה 5 359

______ ____ ________

18 4 1372
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 sons 2235 אנשי 4 361
26 [of] Beth 2236 בית 3 412
26 Lechem 2237 לחם 3 78
26 and Netophah 2238 ונטפה 5 150
26 a hundred 2239 מאה 3 46
26 eighty 2240 שמנים 5 440
26 and eight 2241 ושמנה 5 401

______ ____ ________

28 7 1888
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 men 2242 אנשי 4 361
27 [of] Anathoth 2243 ענתות 5 926
27 a hundred 2244 מאה 3 46
27 twenty 2245 עשרים 5 620
27 and eight 2246 ושמנה 5 401

______ ____ ________

22 5 2354
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

28 sons 2247 אנשי 4 361
28 [of] Beth 2248 בית 3 412
28 Azmaveth 2249 עזמות 5 523
28 forty 2250 ארבעים 6 323
28 and two 2251 ושנים 5 406

______ ____ ________

23 5 2025
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 men 2252 אנשי 4 361
29 [of] Kiriath 2253 קרית 4 710
29 Jearim 2254 יערים 5 330
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29 Chephirah 2255 כפירה 5 315
29 and Beeroth 2256 ובארות 6 615
29 seven 2257 שבע 3 372
29 hundred 2258 מאות 4 447
29 forty 2259 ארבעים 6 323
29 and three 2260 ושלשה 5 641

______ ____ ________

42 9 4114
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

30 men 2261 אנשי 4 361
30 of Ramah 2262 הרמה 4 250
30 and Geba 2263 וגבע 4 81
30 six 2264 שש 2 600
30 hundred 2265 מאות 4 447
30 twenty 2266 עשרים 5 620
30 and one 2267 ואחד 4 19

______ ____ ________

27 7 2378
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

31 men 2268 אנשי 4 361
31 [of] Michmas 2269 מכמס 4 160
31 a hundred 2270 מאה 3 46
31 and twenty 2271 ועשרים 6 626
31 and two 2272 ושנים 5 406

______ ____ ________

22 5 1599
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

32 men 2273 אנשי 4 361
32 [of] Beth 2274 בית 3 412
32 El 2275 אל 2 31
32 and of Ai 2276 והעי 4 91
32 a hundred 2277 מאה 3 46
32 twenty 2278 עשרים 5 620
32 and three 2279 ושלשה 5 641

______ ____ ________

26 7 2202
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

33 men 2280 אנשי 4 361
33 [of the other] Nebo 2281 נבו 3 58
33 2282 אחר 3 209
33 fifty 2283 חמשים 5 398
33 and two 2284 ושנים 5 406

______ ____ ________

20 5 1432
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

34 sons 2285 בני 3 62
34 [of the other] Elam 2286 עילם 4 150
34 2287 אחר 3 209
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34 a thousand 2288 אלף 3 111
34 two hundred 2289 מאתים 5 491
34 fifty 2290 חמשים 5 398
34 and four 2291 וארבעה 6 284

______ ____ ________

29 7 1705
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

35 sons 2292 בני 3 62
35 [of] Harim 2293 חרם 3 248
35 three 2294 שלש 3 630
35 hundred 2295 מאות 4 447
35 and twenty 2296 ועשרים 6 626

______ ____ ________

19 5 2013
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

36 sons 2297 בני 3 62
36 [of] Jericho 2298 ירחו 4 224
36 three 2299 שלש 3 630
36 hundred 2300 מאות 4 447
36 forty 2301 ארבעים 6 323
36 and five 2302 וחמשה 5 359

______ ____ ________

25 6 2045
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

37 sons 2303 בני 3 62
37 [of] Lod 2304 לד 2 34
37 Hadid 2305 חדיד 4 26
37 and Ono 2306 ואונו 5 69
37 seven 2307 שבע 3 372
37 hundred 2308 מאות 4 447
37 and twenty 2309 ועשרים 6 626
37 and one 2310 ואחד 4 19

______ ____ ________

31 8 1655
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

38 sons 2311 בני 3 62
38 [of] Senaah 2312 סנאה 4 116
38 three 2313 שלשת 4 1030
38 thousand 2314 אלפים 5 161
38 nine 2315 תשע 3 770
38 hundred 2316 מאות 4 447
38 and thirty 2317 ושלשים 6 686

______ ____ ________

29 7 3272
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

39 the priests 2318 הכהנים 6 130
39 sons 2319 בני 3 62
39 [of] Jedaiah 2320 ידעיה 5 99

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 9 of 19



Nehemiah 7

39 [of] the house 2321 לבית 4 442
39 [of] Jeshua 2322 ישוע 4 386
39 nine 2323 תשע 3 770
39 hundred 2324 מאות 4 447
39 seventy 2325 שבעים 5 422
39 and three 2326 ושלשה 5 641

______ ____ ________

39 9 3399
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

40 sons 2327 בני 3 62
40 [of] Immer 2328 אמר 3 241
40 a thousand 2329 אלף 3 111
40 fifty 2330 חמשים 5 398
40 and two 2331 ושנים 5 406

______ ____ ________

19 5 1218
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

41 sons 2332 בני 3 62
41 [of] Pashur 2333 פשחור 5 594
41 a thousand 2334 אלף 3 111
41 two hundred 2335 מאתים 5 491
41 forty 2336 ארבעים 6 323
41 and seven 2337 ושבעה 5 383

______ ____ ________

27 6 1964
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

42 sons 2338 בני 3 62
42 [of] Harim 2339 חרם 3 248
42 a thousand 2340 אלף 3 111
42 seven 2341 שבעה 4 377
42 [and] ten 2342 עשר 3 570

______ ____ ________

16 5 1368
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

43 the Levites 2343 הלוים 5 91
43 sons 2344 בני 3 62
43 [of] Jeshua 2345 ישוע 4 386
43 to Kadmiel 2346 לקדמיאל 7 215
43 of sons 2347 לבני 4 92
43 [of] Hodevah 2348 להודוה 6 56
43 seventy 2349 שבעים 5 422
43 and four 2350 וארבעה 6 284

______ ____ ________

40 8 1608
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

44 the singers 2351 המשררים 7 795
44 sons 2352 בני 3 62
44 [of] Asaph 2353 אסף 3 141
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44 a hundred 2354 מאה 3 46
44 forty 2355 ארבעים 6 323
44 and eight 2356 ושמנה 5 401

______ ____ ________

27 6 1768
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

45 the gatekeepers 2357 השערים 6 625
45 sons 2358 בני 3 62
45 [of] Shallum 2359 שלום 4 376
45 sons 2360 בני 3 62
45 [of] Ater 2361 אטר 3 210
45 sons 2362 בני 3 62
45 [of] Talmon 2363 טלמן 4 129
45 sons 2364 בני 3 62
45 [of] Akkub 2365 עקוב 4 178
45 sons 2366 בני 3 62
45 [of] Hatita 2367 חטיטא 5 37
45 sons 2368 בני 3 62
45 [of] Shobai 2369 שבי 3 312
45 a hundred 2370 מאה 3 46
45 thirty 2371 שלשים 5 680
45 and eight 2372 ושמנה 5 401

______ ____ ________

60 16 3366
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

46 the temple servants 2373 הנתינים 7 565
46 sons 2374 בני 3 62
46 [of] Ziha 2375 צחא 3 99
46 sons 2376 בני 3 62
46 [of] Hasupha 2377 חשפא 4 389
46 sons 2378 בני 3 62
46 [of] Tabbaoth 2379 טבעות 5 487

______ ____ ________

28 7 1726
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

47 sons 2380 בני 3 62
47 [of] Keros 2381 קירס 4 370
47 sons 2382 בני 3 62
47 [of] Siaha 2383 סיעא 4 141
47 sons 2384 בני 3 62
47 [of] Padon 2385 פדון 4 140

______ ____ ________

21 6 837
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

48 sons 2386 בני 3 62
48 [of] Lebanah 2387 לבנה 4 87
48 sons 2388 בני 3 62
48 [of] Hagabah 2389 חגבה 4 18
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48 sons 2390 בני 3 62
48 [of] Shalmai 2391 שלמי 4 380

______ ____ ________

21 6 671
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

49 sons 2392 בני 3 62
49 [of] Hanan 2393 חנן 3 108
49 sons 2394 בני 3 62
49 [of] Giddel 2395 גדל 3 37
49 sons 2396 בני 3 62
49 [of] Gahar 2397 גחר 3 211

______ ____ ________

18 6 542
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

50 sons 2398 בני 3 62
50 [of] Reaiah 2399 ראיה 4 216
50 sons 2400 בני 3 62
50 [of] Rezin 2401 רצין 4 350
50 sons 2402 בני 3 62
50 [of] Nekoda 2403 נקודא 5 161

______ ____ ________

22 6 913
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

51 sons 2404 בני 3 62
51 [of] Gazzam 2405 גזם 3 50
51 sons 2406 בני 3 62
51 [of] Uzza 2407 עזא 3 78
51 sons 2408 בני 3 62
51 [of] Paseah 2409 פסח 3 148

______ ____ ________

18 6 462
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

52 sons 2410 בני 3 62
52 [of] Besai 2411 בסי 3 72
52 sons 2412 בני 3 62
52 [of] Meunim 2413 מעונים 6 216
52 sons 2414 בני 3 62
52 [of] Nephushesim 2415 נפושסים 7 546

______ ____ ________

25 6 1020
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

53 sons 2416 בני 3 62
53 [of] Bakbuk 2417 בקבוק 5 210
53 sons 2418 בני 3 62
53 [of] Hakupha 2419 חקופא 5 195

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 12 of 19



Nehemiah 7

53 sons 2420 בני 3 62
53 [of] Harhur 2421 חרחור 5 422

______ ____ ________

24 6 1013
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

54 sons 2422 בני 3 62
54 [of] Bazlith 2423 בצלית 5 532
54 sons 2424 בני 3 62
54 [of] Mehida 2425 מחידא 5 63
54 sons 2426 בני 3 62
54 [of] Harsha 2427 חרשא 4 509

______ ____ ________

23 6 1290
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

55 sons 2428 בני 3 62
55 [of] Barkos 2429 ברקוס 5 368
55 sons 2430 בני 3 62
55 [of] Sisera 2431 סיסרא 5 331
55 sons 2432 בני 3 62
55 [of] Tamah 2433 תמח 3 448

______ ____ ________

22 6 1333
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

56 sons 2434 בני 3 62
56 [of] Neziah 2435 נציח 4 158
56 sons 2436 בני 3 62
56 [of] Hatipha 2437 חטיפא 5 108

______ ____ ________

15 4 390
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

57 sons 2438 בני 3 62
57 [of] servants 2439 עבדי 4 86
57 [of] Solomon 2440 שלמה 4 375
57 sons 2441 בני 3 62
57 [of] Sotai 2442 סוטי 4 85
57 sons 2443 בני 3 62
57 [of] Sophereth 2444 סופרת 5 746
57 sons 2445 בני 3 62
57 [of] Perida 2446 פרידא 5 295

______ ____ ________

34 9 1835
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

58 sons 2447 בני 3 62
58 [of] Jaala 2448 יעלא 4 111
58 sons 2449 בני 3 62
58 [of] Darkon 2450 דרקון 5 360
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58 sons 2451 בני 3 62
58 [of] Giddel 2452 גדל 3 37

______ ____ ________

21 6 694
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

59 sons 2453 בני 3 62
59 [of] Shephatiah 2454 שפטיה 5 404
59 sons 2455 בני 3 62
59 [of] Hattil 2456 חטיל 4 57
59 sons 2457 בני 3 62
59 [of] Pochereth 2458 פכרת 4 700
59 of Zebaim 2459 הצביים 6 157
59 sons 2460 בני 3 62
59 [of] Amon 2461 אמון 4 97

______ ____ ________

35 9 1663
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

60 all 2462 כל 2 50
60 the temple servants 2463 הנתינים 7 565
60 and sons 2464 ובני 4 68
60 [of] servants 2465 עבדי 4 86
60 [of] Solomon 2466 שלמה 4 375
60 three 2467 שלש 3 630
60 hundred 2468 מאות 4 447
60 ninety 2469 תשעים 5 820
60 and two 2470 ושנים 5 406

______ ____ ________

38 9 3447
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

61 and these [were] 2471 ואלה 4 42
61 those who went up 2472 העולים 6 161
61 from Tel 2473 מתל 3 470
61 Melah 2474 מלח 3 78
61 Tel 2475 תל 2 430
61 Harsha 2476 חרשא 4 509
61 Cherub 2477 כרוב 4 228
61 Addon 2478 אדון 4 61
61 and Immer 2479 ואמר 4 247
61 and not 2480 ולא 3 37
61 they were able 2481 יכלו 4 66
61 to tell 2482 להגיד 5 52
61 [the] house 2483 בית 3 412
61 [of] their fathers 2484 אבותם 5 449
61 and their seed 2485 וזרעם 5 323
61 whether 2486 אם 2 41
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61 out of Israel 2487 מישראל 6 581
61 they [were] 2488 הם 2 45

______ ____ ________

69 18 4232
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

62 sons 2489 בני 3 62
62 [of] Delaiah 2490 דליה 4 49
62 sons 2491 בני 3 62
62 [of] Tobiah 2492 טוביה 5 32
62 sons 2493 בני 3 62
62 [of] Nekoda 2494 נקודא 5 161
62 six 2495 שש 2 600
62 hundred 2496 מאות 4 447
62 and forty 2497 וארבעים 7 329
62 and two 2498 ושנים 5 406

______ ____ ________

41 10 2210
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

63 and out of 2499 ומן 3 96
63 the priests 2500 הכהנים 6 130
63 sons 2501 בני 3 62
63 [of] Habaiah 2502 חביה 4 25
63 sons 2503 בני 3 62
63 of Koz 2504 הקוץ 4 201
63 sons 2505 בני 3 62
63 [of] Barzillai 2506 ברזלי 5 249
63 who 2507 אשר 3 501
63 took [a wife] 2508 לקח 3 138
63 from daughters 2509 מבנות 5 498
63 [of] Barzillai 2510 ברזלי 5 249
63 the Gileadite 2511 הגלעדי 6 122
63 2512 אשה 3 306
63 and he was called 2513 ויקרא 5 317
63 by 2514 על 2 100
63 their name 2515 שמם 3 380

______ ____ ________

66 17 3498
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

64 these 2516 אלה 3 36
64 sought 2517 בקשו 4 408
64 their record 2518 כתבם 4 462
64 [among] those enrolled by 

genealogy
2519 המתיחשים 8 813

64 and not 2520 ולא 3 37
64 it was found 2521 נמצא 4 181
64 and they were excluded 2522 ויגאלו 6 56
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64 from 2523 מן 2 90
64 the priesthood 2524 הכהנה 5 85

______ ____ ________

39 9 2168
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

65 and [the governor] said 2525 ויאמר 5 257
65 2526 התרשתא 6 1306
65 to them 2527 להם 3 75
65 that 2528 אשר 3 501
65 not 2529 לא 2 31
65 they should eat 2530 יאכלו 5 67
65 from [the most] 2531 מקדש 4 444
65 holy things 2532 הקדשים 6 459
65 until 2533 עד 2 74
65 [the priest] stood 2534 עמד 3 114
65 2535 הכהן 4 80
65 with urim 2536 לאורים 6 287
65 and thummim 2537 ותומים 6 502

______ ____ ________

55 13 4197
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

66 all 2538 כל 2 50
66 the assembly 2539 הקהל 4 140
66 as one 2540 כאחד 4 33
66 [was] four 2541 ארבע 4 273
66 ten thousand 2542 רבוא 4 209
66 two thousand 2543 אלפים 5 161
66 three 2544 שלש 3 630
66 hundred 2545 מאות 4 447
66 and sixty 2546 וששים 5 656

______ ____ ________

35 9 2599
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

67 besides 2547 מלבד 4 76
67 their servants 2548 עבדיהם 6 131
67 and their maidservants 2549 ואמהתיהם 8 507
67 these [were] 2550 אלה 3 36
67 seven 2551 שבעת 4 772
67 thousand 2552 אלפים 5 161
67 three 2553 שלש 3 630
67 hundred 2554 מאות 4 447
67 thirty 2555 שלשים 5 680
67 and seven 2556 ושבעה 5 383
67 and to them 2557 ולהם 4 81
67 [were] singers 2558 משררים 6 790
67 and female singers 2559 ומשררות 7 1152
67 two hundred 2560 מאתים 5 491
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67 and forty 2561 וארבעים 7 329
67 and five 2562 וחמשה 5 359

______ ____ ________

81 16 7025
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

68 (verse not in Hebrew text)  
.

69 camels 2563 גמלים 5 123
69 four 2564 ארבע 4 273
69 hundred 2565 מאות 4 447
69 thirty 2566 שלשים 5 680
69 and five 2567 וחמשה 5 359
69 donkeys 2568 חמרים 5 298
69 six 2569 ששת 3 1000
69 thousand 2570 אלפים 5 161
69 seven 2571 שבע 3 372
69 hundred 2572 מאות 4 447
69 and twenty 2573 ועשרים 6 626

______ ____ ________

49 11 4786
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

70 and some 2574 ומקצת 5 636
70 heads 2575 ראשי 4 511
70 [of] the fathers [households] 2576 האבות 5 414

70 gave 2577 נתנו 4 506
70 [for] the task 2578 למלאכה 6 126
70 the governor 2579 התרשתא 6 1306
70 gave 2580 נתן 3 500
70 to [the] treasury 2581 לאוצר 5 327
70 [a thousand] gold 2582 זהב 3 14
70 drachmas 2583 דרכמנים 7 364
70 2584 אלף 3 111
70 [fifty] basins 2585 מזרקות 6 753
70 2586 חמשים 5 398
70 tunics 2587 כתנות 5 876
70 [for] priests 2588 כהנים 5 125
70 thirty 2589 שלשים 5 680
70 and five 2590 וחמש 4 354
70 hundred 2591 מאות 4 447

______ ____ ________

85 18 8448
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

71 and some heads 2592 ומראשי 6 557
71 [of] the fathers [households] 2593 האבות 5 414

71 gave 2594 נתנו 4 506
71 to [the] treasury 2595 לאוצר 5 327
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71 [for] the task 2596 המלאכה 6 101
71 gold 2597 זהב 3 14
71 drachmas 2598 דרכמונים 8 370
71 two 2599 שתי 3 710
71 ten thousands 2600 רבות 4 608
71 and silver 2601 וכסף 4 166
71 minas 2602 מנים 4 140
71 two thousand 2603 אלפים 5 161
71 and two hundred 2604 ומאתים 6 497

______ ____ ________

63 13 4571
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

72 and that which 2605 ואשר 4 507
72 gave 2606 נתנו 4 506
72 [the] rest 2607 שארית 5 911
72 [of] the people 2608 העם 3 115
72 gold 2609 זהב 3 14
72 drachmas 2610 דרכמונים 8 370
72 two 2611 שתי 3 710
72 ten thousand 2612 רבוא 4 209
72 and silver 2613 וכסף 4 166
72 minas 2614 מנים 4 140
72 two thousand 2615 אלפים 5 161
72 and tunics 2616 וכתנת 5 876
72 [for] priests 2617 כהנים 5 125
72 sixty 2618 ששים 4 650
72 and seven 2619 ושבעה 5 383

______ ____ ________

66 15 5843
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

73 and 2620 וישבו 5 324
73 the priests 2621 הכהנים 6 130
73 and the Levites 2622 והלוים 6 97
73 and the gatekeepers 2623 והשוערים 8 637
73 and the singers 2624 והמשררים 8 801
73 and some of 2625 ומן 3 96
73 the people 2626 העם 3 115
73 and the temple servants 2627 והנתינים 8 571
73 and all 2628 וכל 3 56
73 Israel 2629 ישראל 5 541
73 [dwelt] in their cities 2630 בעריהם 6 327
73 and was reached 2631 ויגע 4 89
73 the [seventh] month 2632 החדש 4 317
73 2633 השביעי 6 397
73 and sons 2634 ובני 4 68
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73 [of] Israel 2635 ישראל 5 541
73 [were] in their cities 2636 בעריהם 6 327

______ ____ ________

90 17 5434
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 7 2612 626 183751
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-7 10905 2636 675284
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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